ELS PINTORS EUROPEUS I LA GUERRA |

=spectacle d’BEuropa sota la fo-
Ce la guerra obre l’esperit a
s les tristeses. Per les coses que
-an desfet, per les ‘que han que-
2at en suspens i per totes leg pre-
guntes que la guerra deixa sense
resposta,

Una revista americana de gran
circulacié ha publicat recentment
un mapa dels EE. UU. dins el per-
fil del qual el dibuixant hi ha en-
cabit folgadament la silueta a es-
cala proporcional de tots els pai-
S0s europeus. La representacié gra-
fica de la petitesa d’aquests paisos
suggereix, per contrast, la idea de
la importancia del seu paper en el
guiatge espiritual del mén i obli-
ga a pensar que si aquest rol po-
gués trobar la seva expressié6 en
un mapa, podria contenir toteg les
nacions d’América i les dels altres

- continents.

I aquesta reflexié conté una de
les preguntes la resposta de les
quals haura d’esperar la pau: fins
a quin punt la guerra els haura
allunyat de les seves activitats?

Les tendéncies de 1a pintura eu-
ropea en el moment immediatament,
anterior a la guerra oferien un es-
pecial interés. Un grup de pintors
joves havia intuit que els seus an-
tecessors oblidaren sovint Iofici
per lliurar-se a aventures presidi-
des per una mena de gust de des-
plaure. Alguns artistes comencaven
a comptar entre llurs inquietuds
el desig de plaure expressat per
Matisse en 1917 i havien iniciat
la lluita d’acostar-se al pudblic fu-
gint dels jocs de mans extra-pic-
torics i de la vulgaritat., E] retorn
a T'ofici, la voluntat de retrobar un
realisme més o menys objectiu i

Pequilibri en la revisi6 de la de- |

formacié gratuita, eren els mots
d’ordre d’aquest recomencament.

Si hem parlat de grup és perqué
la lluita, pel fet d’ésser-ho, tenia
la seva oposici6, La persisténcia
honrada en el seu cami dels qui
creien que encara no ho havien dit
tot en el terreny que els altres qua-
lificaven despectivament d’especu-
latiu i al marge de la pintura, ex-
treia un nou estimul del perill de
desapareixer, posant en el joc tot
el que contenien de bo i de positiu
els conceptes que estimaven.

Aquesta baralla pacifica era se-
guida amb atencié pels pintors de
la resta del mén, que feien un pa-
rentesi, i la conseqiiéncia d’aquest
procés, com la de tants altres,
ha quedat indefinidament ajornada.
Al costat. de les coses I'interés per
les quals ens caldra reprendre, hau-
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rem de posar la llista-d’ung quants
quants noms a retenir:
FRANCA: Bores, Cossio, Bau-
din, Vines, Paconil, Aujame, Breui-
llard, Brianchon, Legueult, Oudot,
Planson, Poncet, Lloly, Caillard.

BELGICA: Gustave Van de
Woestine, Valerius de Saadeler,
Gustave de Smet, Fritz Van den
Berghe, Servaes, Jean Brussel-
mans, Floris Iespers, Edgar Tyt-
gat, Constant Permeke,

HOLANDA : Ian Thuysters, Piet
Van Wijngaerdt, Leo Gestel, Wieg-
man, Lubbers, Mondrian, Van der
Leck, Schrofer, Bendien, Théo Van
Ovesburg, Kasper Niehaus, Too-
rop, Dirk Nijland, de Moor, Wilm
Schumacher, Willink, Pyke Koch.

NORUEGA : Tean Lleiberg, Ller-
vrik Sorensen, Alex Revold, OIf
Rolfsen, Willi Midelfort, Reidar

L'EXPOSICIO MONET

Fa ben pocs dies ens han arribat no-
ves concretes de l'exposicié que sobre
Monet se celebra a Paris (poc abans
del desastre de I’exéreit de Franga), per
tal de mostrar levolucié de I’il.lustre
impressionista. Destacaren en aquesta
exposicié el retrat que reproduim. Es
una tela que ha estat gairebé ignorada
fins ara. Es curiés observar T'evolucié
que representa I’auto-retrat, datat en
1866, que és quan P’artista aconsegueix
la seva maduresa com a impressionista.
Aquest auto-retrat ha de considerar-se
comy una de les obres mestres d’aquest
militar, convertit, per obra i gricia
d’unes febres tropicals, en un dels crea-
dors del gran moviment de Pimpressio-
nisme,

Aulie, Llervrik

Vinne.

DINAMARCA: J. F. Willumsen,
Christiansen, Stevns

SUECIA I FINLANDIA : Tyko
Sallinen, Septem.

ALEMANYA : Frang Mare, Mac-
ke, Campendonck, Paul Klee, Max
Ernst, Kandinsky, Tarvlensky,
Beckmann, Karl Llofer, Otto Dix,
Georges Grosz, Otto N ogel, Werner
Schoz.

SUISSA: Maurice Barraud, Ale-
xandre Blanchet, Llans Berger,
Lluber, Stoeclin, Giacometti, Ale-
xandre Angria, René Auberjonois,
Rodolphe Bosshard.

TXECOSLOVAQUIA : Benes, Fi-
lla, Lludecek, Kremlicka, Musika,
Svobinsky, Uprka.

ROMANTA ;: Petrasco, Team Ste-
riady, Camil Resu, Darasco, Bunes-
co Marius, Pallady, Marcel Yanko,
Maxy, Daniel-Babic, Yorgulesco
Yor, Vasile Popesco, Micaella.

ITALIA: Balla, Carlo Carra, Gi-
no Severini, Georges de Chirico,
Mario Tozzi, Savinio Campigli,

ANGLATERRA : Walter Sickert,
Paul Nash, Wadsworth, Ben Ni-
cholson, Thom Armstrong.

POLONIA : Zak, Borowski, Stri-
jenska, Wosowiez, Shoczlas, Krams--
tyk, Pruszkowski, Slendzinski, Ko-.
warski, Malczemski, i '

U.R.S.8.: Emilianov, Tyrsa, De-
neka, Nisky, Grindberg.

El cas d’Espanya, suspesa per
oblit interessat dins una neutra-
litat falsa, hauria d’ésser objecte
d’una ressenya especial. Per les-
pai limitat de queé disposem, ens li-
mitarem a esmentar els noms més
coneguts fora de la peninsula: Juan
de Echevarria, Ricardo Baroja, Ar-
teta, José Gutiérrey Solana, Ismael
de la Serna, Gregorio Prieto, Fran-
cisco Mateos i Picasso, de la gloria
del qual Espanya només en parti-
cipa pel fet d’haver-li servit de
bressol.

-I Catalunya figura en les antolo-
gies europees amb els noms de
Joaquim Sunyer, Salvador Dali,
Joan Miré, Pere Pruna i J osep Ma-
ria Sert. Ampliariem notablement
aquesta llista, si el pudor nacional
no ens obligués a prendre, nomsés,
alld que els altres ens concedeixen.

Entre aquests noms n’hi man-
quen molts que haurien de figurar-
hi, i hi ha els d’alguns pintors que
han mort. Gairebé tots han sofert
més o menys la dispersié i els mar-

Aage Storstein,

“tiris de la guerra. Perd el que re-

presenten, el que han rebut com
a heréncia i e] que deixaran com
a heretatge, viu sotg aquesta mort
aparent d’Europa i el mén els es-
pera a I'hora de les represes,
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Tna vegada era una dona vidua
que tenia dues filles; la gran se li
retirava tant, en caracter i en fi-
gura, que el qui veia la filla veia
la mare. Ambdues eren tan mal-
agradoses que no s’hi podia viure
al costat.

La germana petita, veritable es-
tampa del seu pare, afable i bona,
era la més gentil donzella que mai
s’hagués vist,

Com sigui que tothom estima
més a qui se li assembla, la mare
estava boja per la més gran de les
seves filles i avorria la menuda.
La feia menjar sola-a la cuina i la
matava de tant treballar.

La bona noia, entre altres coses,
havia d’anar dues vegades cada
dia a cercar aigua, ben bé a un
quart lluny de casa seva, amb un
cantir .i omplint-lo d’aigua nova.
cada vegada.

Un dia, quan era a la font, va
veure venir una pobra velleta que
va demanar-li beure.

—Amb molt de gust, bona avia
—va, dir-li la noia bo i esbandint el
canti i omplint-lo d’aigua nova.
Després, 'ajuda a sostenir el can-
tir i la velleta va beure a pleret.

En acabar va dir a la noia:

—DEts tan formosa, tan bona i
tan afable que no vull anarme’n
sense fer-te un do. —Heu de saber
que es tractava d’'una fada que
havia pres la forma d'una vella
per tal de provar fins on arribava
la bondat d’aquella noia.—Et con-
cedeixo el do — segui dient la Fa-
da—de que a cada paraula que di-
guis et surti de la boca una flor o
bé un brillant.

En arribar a casa seva troba la
seva mare molt enutjada perque
tornava tan tard de la font.

—Perdoneu-me mare—va dir—
d’haver trigat tant,

I van eixir-li de la boca dues ro-
ses, dues perles i dos diamants.

—Queé veig ara? — exclama la
mare tota admirada.—No sén per-
les i diamants el que li surt de la
boca? Com és aixo, filla meva?

I era aquesta la primera vegada
que 'anomenava filla.

ADE S

La pobra criatura li va contar
Iesdevingut, mentre deixava cau-
re una infinitat de pedres precio-
ses. '

Aleshores la mare va dir:

—CQCaldra que hi faci anar l'altra
filla.

—Mira—digué a la gran—mira
el que surt dels llavis de la teva
germana mentre parla. No et Qplau-
ria tenir aquest do? No has de fer
altra cosa que anar a treure aigua
de la font i quan una vella et de-
mani aigua donar-li de bon grat.

—3i, prou |—va respondre la mal-
carada— Ja fara de bon veure que
jo vagi ara a la font!

—Vull que hi vagis, i de segui-
da—digué la mare.

Per dltim hi va anar, si bé rondi-
nant i emportant-se’n la gerra d’ar-
gent més bonica que troba a la
casa.

Tot just arriba a la font, va veu-
re sortir del bosc una dama molt
ben vestida que li demanad aigua.
Era la mateixa fada que s’havia
aparegut a la germana petita i que
ara havia pres I'aspecte i el vestit
d’'una princesa per posar a prova
la malavolenca de la noia,

—Que us creieu potser — digué

av

orgullosa.i malcarada—que he vin-
gut aci per a donar-vos beure? Jus-
tament hauré portat de casa la
gerra millor per donar aigua a la
senyora! Beveu a morro, si voleu!

La Fada va respondre, sense mos-
trar el més petit enuig:

—No ets pas gaire amable, noia.
De totes maneres et faré un do:
A cada mot que diras t'eixiran de
la boca dues serps i dos gripaus.

Tan bon punt va arribar a casa,
la mare va dir-li:

—1 doncs, filla meva?

—1I dones, mare? — contesta la
desvergonyida deixant anar dues
serps i dos gripaus.

—Ai Déu del cell—va fer la ma-
re—Que veig! Aix0 és cosa de la
petita. Ja 1’adobaré.

I, de seguida, and a pegar-li.

La pobra criatura fugi de casa
seva i es refugia en un bosc que
hi havia prop la llar.

El fill del rei, en tornar d’una
cacera, va trobar-la i, en veure-la
tan bonica s’aturad a preguntar-li
que feia alla tota sola i de qué
plorava.

—Ai senyor! La mare m’ha tret
de casa!

El fill del rei que va donar-se
compte que li eixiren de la boca
cine o sis perles i uns quants dia-
mants, li demand que s’expliqués
sobre allo. Ella va contar-li 'aven-
tura. El princep va enamorar-se de
la noia i, en tenir en compte que
un do d’aquella mena bé valia més
que qualsevol dot, va portar-la da-
vant del rei i va casar-se amp ella.

Pel que fa a la seva germana,
va ésser. tant el que es va fer avor-
rir, que fins la seva mare va treu-
re-la de casa. La malaurada, can-
sada d’anar d'un canté a laltre,
sense trobar ningi que la volgués,
s’endinsd en un recé del bosec i
diuen que va morir-hi.
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